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1. SAVOKOS

Sutartyje, i8skyrus atvejus, jeigu kontekstas reikalauty kitos reikSmes, toliau nurodytos sgvokos turi
tokias reikSmes:

1.1. Sutartis — rangos darby su projektavimu vieSojo pirkimo - pardavimo sutartis, susidedanti i$
Sutarties bendrosios dalies ir Sutarties specialiosios dalies, su visais jy priedais ir su visais esamais ir
bisimais jy salygy pakeitimais bei papildymais.

1.2. Sutarties bendroji dalis — $is dokumentas, kuris yra sudétiné ir neatskiriama Sutarties dalis,
nustatanti bendrasias Sutarties nuostatas, Rangovo ir Uzsakovo teises, pareigas bei atsakomybe. Toliau
tekste nuorodos j Sutarties punktus reiSkia nuorodas j jos bendrosios dalies punktus, nebent tekste
nurodyta Kitaip.

1.3. Sutarties specialioji dalis — Sutarties dalis, kurioje nustatytos specialiosios Sutarties sglygos,
taikomos UzZsakovui ir Rangovui. Jeigu yra Sutarties specialiosios dalies ir Sutartis bendrosios dalies
nuostaty prieStaravimy — vadovaujamasi Sutarties specialiosios dalies salygomis.

1.4. Salis — Rangovas arba Uzsakovas kiekvienas atskirai. Salys — Rangovas ir Uzsakovas abu kartu.

1.5. Rangovas — asmuo ar asmeny grupé, nurodytas (-a) Sios Sutarties specialiojoje dalyje, atliekantis
Sutartyje nurodytus darbus Uzsakovui.



1.6. Uzsakovas — Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas juridinis asmuo, perkantis Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytus darbus i§ Rangovo.

1.7. Trecioji Salis — bet kuris kitas fizinis arba juridinis asmuo, kuris néra Salis.

1.8. Pasiulymas — Uzsakovui vykdant pirkimo procediras, Rangovo pateikty dokumenty visuma
darbams pagal Sutartj vykdyti.

1.9. Techniné specifikacija — dokumentas, kuriame nustatyti taikomi reikalavimai darbams ir kuriy
Rangovas privalo laikytis.

1.10. Projektas — Rangovo parengtas Techninis ir Darbo arba Techninis darbo projektas pagal
Uzsakovo pateikta techning specifikacija (bei kitus Uzsakovo pateiktus dokumentus);

1.11. Pasialymas — Uzsakovui vykdant pirkimo procediras, Rangovo pateikty dokumenty visuma
darbams pagal sutartj vykdyti.

1.12. Projekto priezitira — Rangovo vykdomos Projekto vykdymo prieziiiros paslaugos.

1.13. Darbai — Sutartyje nurodyti Projekto parengimo/derinimo darbai, rangos darbai ir/ar atliekamos
paslaugos (jrengimo, montavimo, rekonstravimo, remonto, jrenginiy pajungimo ir pan.), Rangovo
atlieckami Sutartyje nustatytais terminais ir sglygomis.

1.14. Darby pabaiga — momentas, kai uzbaigiami visi Sutartyje numatyti Darbai, iStaisyti visi Darby
rezultato trikumai, defektai, pateikta visa reikalinga dokumentacija, gauta kompetentingos (-y)
institucijos (-y) teigiama iSvada / aktas / pazyma apie statybos uzbaigimo procediiry jvykdyma ir
pasirasytas galutinis statybos darby priémimo-perdavimo aktas

1.15. SABIS — Saskaity administravimo bendroji informaciné sistema.
1.16. Tarpiniai etapai — Darby vykdymo etapai, nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

1.17. Grafikas — atsizvelgiant | Konkurso salygy ir / ar Sutarties nuostatas, Uzsakovo ir Rangovo
suderintas ir pasiraSytas Darby vykdymo grafikas, kuris turi apimti visus pagrindinius Darby atlikimo
etapus, numatytus Techninéje specifikacijoje.

1.18. PVM — Pridétinés vertés mokestis.

1.19. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas — besalyginis, neatSaukiamas, pirmo pareikalavimo banko
(garanto) arba draudimo bendrovés (draudiko) jsipareigojimas sumoketi Uzsakovui jo reikalaujama
sumg, jeigu UZsakovas pateikia mokéjimo reikalavimg ir jame nurodo, kad Rangovas pazeidé savo
Isipareigojimg (-us) pagal Sutarties sglygas.

1.20. Papildomi darbai - darbai, kurie nebuvo numatyti pirkimo dokumentuose, nepatenka j $ios
Sutarties apimtj, taCiau tiesiogiai su sutartyje numatytais darbais susije¢ ir biitini sutar¢iai jvykdyti
(uZbaigti) darbai, kurie atitinka [statymo 97 str. numatytas salygas.

1.21. Istatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymas.

1.22. Atsisakomi darbai — Darbai ar jy kiekiai (apimtys), kurie Sutarties vykdymo metu UZsakovui
tapo nereikalingi ir nebus jsigyjami.

2.  SUTARTIES OBJEKTAS

2.1. Vadovaujantis Sutartyje nustatytomis saglygomis ir terminais, savo rizika, jégomis, priemonémis ir
medziagomis Rangovas jsipareigoja pagal Uzsakovo pateikta Techning specifikacijg ir kitus
Uzsakovo pateiktus dokumentus parengti Projekta, suderinti ji su Uzsakovu, gauti statyba leidziantj
dokumentg (jei tai yra privaloma pagal galiojancius teisés aktus), vykdyti Projekto priezitira, pagal
parengta Projekta atlikti Darbus ir perduoti juos UZsakovui bei iStaisyti po Darby atlikimo termino
nustatytus defektus ir jvykdyti visus kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje, o UZsakovas
Jsipareigoja priimti tinkamai ir kokybiskai atliktus Darbus, apmokéti uz juos Rangovui Sutartyje
nustatyta tvarka ir terminais.



3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.
3.5.

3.5.

3.5.

3. SUTARTIES KAINA

Bendra Sutarties kaina (toliau — Kaina) yra nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje. Sutar¢iai taitkoma
fiksuotos kainos su perziiira kainodara. Bendra Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors
ir néra tiesiogiai nustatyti Sutartyje (pirkimo dokumentuose), bet paaiskety, kad yra biitini Sutarciai
ivykdyti, 0 Rangovas tur¢jo ir gal¢jo juos numatyti ir jvertinti dar iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos.

Salys susitaré, kad Kaina yra galutiné suma (Kaina gali biti perzitrima Sutarties 3.5. punkte
nurodytais atvejais), mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir sglygomis uz visy Rangovo Darby, tame
tarpe visy kity Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy/jsipareigojimy tinkama jvykdyma, jskaitant,
Projekto parengima, Projekto prieziirg Darbams reikalingas atlikti paslaugas, medziagas,
jrenginius, priemones, reikiamy dokumenty parengimg, Rangovo perleidziamas visas turtines
autorines teises ] Projekta bei Darby rezultate sukurtus bet kokius autoriy teisiy produktus, ir kt.
Kaina apima visus Rangovo patiriamus kastus Darbams atlikti, jskaitant, bet neapsiribojant,
Rangovo mokamus mokescius, rinkliavas, muitus, akcizus, atlyginimus, honorarus, uzmokescius,
Sutartyje numatyty uztikrinimo priemoniy i$laidas, visas kitas Rangovo i$ anksto numatytas ar
nenumatytas Rangovo mokétinas sumas (kastus).

Rangovas pareiskia, kad yra visiSkai susipazings su Technine specifikacija, Darby atlikimo vieta ir
visa kita informacija, reikalinga Sutartyje numatytiems Darbams atlikti ir uztikrina, kad atliks visus
Darbus uz $ioje Sutartyje nurodyta fiksuotg Kaing. Tuo atveju, jeigu Darby atlikimo metu paaiskéty,
jog reikalinga atlikti darbus, kuriy Rangovas pagal pateikta medZiagg nenumaté, nors galéjo ir turéjo
numatyti, tokie darbai atlickami Rangovo saskaita. Rangovas prisiima visg rizika dél tokiy darby
atsiradimo. Taip pat jei paaiskéja, jog pateiktose sgmatose (ar atitinkamuose skai¢iavimuose) néra
numatytos tam tikros Darby sudétinés dalys, reikalingos pilnai Darbams atlikti, tai Rangovas $ig
Darby dalj atliks savo saskaita ir tai nesuteiks teisés Rangovui | papildomg apmokéjima.

Rangovas prisiima visg rizika, jei dél ne nuo Uzsakovo priklausanciy aplinkybiy ir kaltés padidés
su Sutarties vykdymu susijusios Rangovo iSlaidos ir Rangovui Sutarties vykdymas taps
sudétingesnis bei Rangovui padidés jsipareigojimy vykdymo kaina, kurios UZsakovas neapmoka.
Isipareigojimy vykdymo kainos padidéjimas nesuteikia Rangovui teisés sustabdyti ar apriboti
Sutarties vykdymo ar nutraukti Sutarties Siuo pagrindu.

Salys susitaria, kad Kaina gali biti perzitirima (kei¢iama) tik $iais atvejais:
1.Jei vadovaujantis Sutarties 7 skyriaus nuostatomis yra atlickamas Sutarties salygy keitimas ir
pasiraSomas papildomas susitarimas;
2.pasikeitus valstybés nustatytam PVM tarifui. Perskai¢iuojama kaina dél PVM dydzio pasikeitimo
tik ty Darby, kurie pagal Sutart] atliekami po PVM pasikeitimo. Dél kity mokesciy pasikeitimo
kaina neperskaiciuojama;
3.Indeksuojant Kaing Zzemiau numatyta tvarka:
3.5.3.1.Sutarties kainos perskai¢iavimas (dé¢l indeksavimo) inicijuojamas rasytiniu bet kurios Salies
prasSymu. Sutarties kaina pirmakart gali buti perskai¢iuojama (didinama arba maZinama) ne
anksCiau kaip praéjus 6 (SeSiems) ménesiams nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutarties
kaina gali biiti perskai¢iuojama ne dazniau nei kas 6 (Sesi) ménesiali, skai¢iuojant §j laikotarpj
nuo paskutinio Sutarties kainos perskai¢iavimo (indeksavimo).
3.5.3.2.Sutarties kaina (be PVM) yra perskai¢iuojama vadovaujantis Valstyés duomeny agentiiros
skelbiamais statybos sgnaudy elementy kainy indekso (toliau - SSKI) poky¢io duomenimis,
kurie skelbiami internete adresu: https://osp.stat.gov.It/statistiniu-rodikliu-
analize?indicator=S7R261#/  (arba atitinkama jo atitiktimi ateityje) pasirenkant ,,/lentelés
parinktys®, toliau renkantis duomeny rinkinj ,,statiniy pagal tipg klasifikatorius®. Indeksy
pokyc¢io palyginimui naudojamy duomeny i§ lentelés eiluté yra nurodyta Sutarties spec.
dalyje. Atlikdamos perskai¢iavima Salys vadovaujasi auki¢iau nurodytu rodikliu i§ kitos
Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Valstybés duomeny agentiiros ar kitos institucijos
i8duoto dokumento ar patvirtinimo.
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3.5.3.3.Perskaiciavimas netaikomas darbams, kurie, iki Sutarties kainos perskaiciavimo (jforminimo
raSytiniu Salies susitarimu), yra faktiSkai atlikti ir / ar perduoti UZsakovui (Salims pasirasant
tarpinius  atlikty darby priémimo-perdavimo aktus Sutartyje numatyta tvarka),
neatsizvelgiant j tai ar uz Siuos darbus yra sumokéta / nesumokéta.

3.5.3.4.Sutarties kaina yra perskai¢iuojama pagal formulg:

al=a+(k/100xa)
al — perskaiciuota Sutarties kaina (Eur be PVM)

a — Sutartyje nurodyta Sutarties kaina (Eur be PVM)) (jei ji jau buvo perskaiciuota, tai po paskutinio
perskaiciavimo) atimant atlikty ir tarpiniais priémimo-perdavimo aktais Uzsakovui perduoty darby verte
(be PVM).

k — SSKI pokytis (%) skai¢iuojamas pagal formule: k =Ind. naujausias/Ind.pradziax100—100 proc.

Ind. naujausias — praSymo d¢l kainos perskai¢iavimo gavimo dieng paskutinis paskelbtas ménesinis
SSKI.

Ind. pradzia — prie$ 6 ménesius buves ménesinis SSKI (6 ménesiy terminas skai¢iuojamas nuo prasymo
deél kainos perskai¢iavimo gavimo dieng paskutinio SSKI paskelbimo ménesio)

3.5.3.5.Sutarties kaina (be PVM) perskaiciuojama tik tuo atveju, jei gautas SSKI pokytis (teigiamas
ar neigiamas) yra didesnis kaip 10 (desimt) proc. Skaiciuojama trijy skai¢iy po kabelio
tikslumu.

3.5.3.6.Perskai¢iuota Sutarties kaina jforminama Saliy jgalioty atstovy pasiraomu Sutarties
pakeitimu. Sutarties pakeitime turi biiti nurodyta: Kainos perskai€iavimo pagrindas, likusi
atlikty ir priémimo-perdavimo aktais UZzsakovui neperduoty Darby vert¢ (be PVM),
perskai¢iuojamoji kaina, perskaiciavimo koeficientas (reikSme), perskaiciuota kaina.

3.6. Visais atvejais yra laikoma, jog Salys susitaré dél Kainos keitimo, tik abiems Salims pasiraSius
papildoma susitarimg.

4. DARBU ATLIKIMO TERMINAI
4.1. Projekto parengimo, suderinimo su UZsakovu terminas bei galutinis Darby atlikimo terminas yra
nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje. Tarpiniai Darby atlikimo terminai yra nurodomi Grafike.

4.2. Rangos darbai pradedami Uzsakovui perdavus statybviete, Salims pasirasant statybvietés priémimo
— perdavimo akta.

4.3. Sutarties specialiojoje dalyje ir Grafike numatyti terminai gali bati kei¢iami tik Zemiau iSvardintais
atvejais, jei:
4.3.1.Salys susitaria dél Sutarties salygy keitimo Sutarties 7 skyriuje nurodyta tvarka ir toks keitimas

jtakoja darby atlikimo terminus. Terminai laikomi pakeistais tik Salims pasirasius papildoma
susitarimg ir pakoreguotg Grafika;

4.3.2.Sustabdzius Darby atlikimg Sutarties 4.5.1. punkte nustatyta tvarka. Darby atlikimo terminas
pratgsiamas tiek kalendoriniy dieny, kiek buvo sustabdytas Sutarties vykdymas;

4.3.3.paaiskéja  aplinkybés, kurios nebuvo zinomos Sutarties pasiraSymo metu, kurios yra
nepriklausanc¢ios nuo Rangovo ir kurias UZsakovas pripazjsta svarbiomis. Tokiu atveju Darby
terminai yra koreguojami Salims pasirasant nauja Grafika.

4.4 Rangovas patvirtina, jog yra informuotas, kad Darby atlikimo terminy laikymasis bei Darby
uzbaigimas nurodytu terminu yra viena i§ esminiy Sios Sutarties salygy.
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4.5.Darbai gali biiti stabdomi Zemiau nurodytais atvejais:

4.5.1. Uzsakovas, d¢l naujai paaisSkéjusiy ar pasikeitusiy aplinkybiy ir kurios tapo Zinomos po Sutarties
sudarymo, gali, bet kada rastu nurodyti Rangovui sustabdyti visy ar dalies Darby vykdyma,
nurodydamas (jeigu jmanoma) sustabdymo trukme dienomis ar tikslig datg. Toks darby stabdymo
terminas negali biiti ilgesnis nei 6 mén.;

45.2. Uzsakovas turi teis¢ stabdyti Darby atlikimg dél grubiy darby saugos, sveikatos ir/ar
priesgaisrinés apsaugos ar Kity pazeidimy, taip pat, jei Rangovas nukrypsta nuo Projekto ar kity
techniniy dokumenty arba nesilaiko normatyviniy statybos dokumenty reikalavimy ir/ar
statybiniy susirinkimy protokoluose nurodyty uzduociy, ar nevykdo/netinkamai vykdo Kitus
Jsipareigojimus iki Sie pazeidimai bus pasalinti. Tokiu atveju Darby atlikimo terminai néra
pratgsiami,

4.5.3. Rangovas turi teis¢ sustabdyti Darbus pagal Sutartj jei Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés uzdelsia
pagal Sutartj mokétiny sumy apmokéjima ilgiau nei 30 (trisdesimt) dieny nuo mokéjimo termino
pabaigos.

4.6. Darby vykdymo sustabdymo laikotarpiu atlikty Darby rezultata savo saskaita Rangovas privalo
prizitiréti, sandéliuoti, saugoti nuo sugadinimo, praradimo arba Zalos. Jei numatoma ilgesné kaip 3
ménesiy visy Darby sustabdymo trukmé, turi buti atlickami statinio konservavimo darbai, siekiant
apsaugoti statinio konstrukcijas, inZinerines sistemas, inzinerinius tinklus bei jrenginius nuo zalingo
atmosferiniy veiksniy poveikio, uztikrinti Zmoniy saugg Statybvietéje ir iSvengti aplinkos tarSos
(kaip numatyta STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira“;

4.7. Darby vykdymas atnaujinamas rasytiniu UZzsakovo pranesimu Rangovui.

4.8. Salys turi teise suaukti susirinkima Sutarties vykdymo eigoje kilusiems klausimas i§spresti, apie
susirinkimg informuojant kita Salj ne véliau kaip pries 2 (dvi) darbo dienas iki susirinkimo dienos.
Susirinkima organizuojanti Salis sudaro darbotvarke ir apie ja supazindina kita Salj. ] darbotvarke
gali biti jtraukiami iki susirinkimo dienos pateikti kitos Salies pasiiilyti klausimai. Susirinkima
protokoluoja ir protokolg susipazinimui ne veéliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas po Susirinkimo
dienos Rangovui pateikia UZsakovas, nebent Salys susirinkimo metu susitarty kitaip. Susirinkimo
protokolas laikomas patvirtintu, jeigu kita Salis nepareidké argumentuoty pastaby rastu per 2 (dvi)
darbo dienas po protokolo gavimo. Saliy dalyvavimas susirinkimuose yra privalomas.

5. TARPINIU DARBU PERDAVIMO - PRIEMIMO TVARKA

5.1. Rangovas tarpinius faktiskai ir tinkamai atlikty Darby priémimo-perdavimo aktus UZsakovui teikia
pagal Darby etapus nurodytus Pasiiilyme, laikantis Rangovo pateikto Grafiko. Kartu su atlikty
Darby aktu turi biiti pateikta visa lydin¢ioji dokumentacija: iSpildomosios nuotraukos, jrengty
sistemy bandymy bei kontroliniy matavimy rezultatai, paslépty Darby aktai, panaudoty medziagy ir
jrangos atitikties sertifikatai/ deklaracijos ir kiti privalomi dokumentai tiek, kiek jie susij¢ su
perduodamu Darby rezultatu. Visa dokumentacija pateikiama lietuviy kalba. Taip pat akty teikimo
metu privalo biiti tinkamai uzpildytas statybos darby Zurnalas.

5.2. Pries pateikiant tarpinj atlikty Darby akta UZsakovui, Rangovas privalo Atlikty Darby akta kartu su

uz Darbus, iki tol, kol minétieji reikalavimai nebus jvykdyti.

5.3. Uzsakovas, gaves Rangovo pateiktus atlikty Darby aktus jsipareigoja ne véliau kaip per 7
(septynias) darbo dienas nuo akto gavimo dienos pasirasyti atlikty Darby aktg arba atsisakyti ji
pasirasyti. Uzsakovas atsisakydamas pasiraSyti nurodo pagristas atsisakymo pasirasyti atlikty Darby
akta prieZastis.

5.4.Uzsakovas turi teis¢ nepasiraSyti akty jei Darbai atlikti su defektais, panaudojus
netinkamas/nekokybiskas medziagas, neatitinka Projekto sprendiniy, techniniy ar kity normatyvy,
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5.5.

5.6.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

7.1.

7.2.

7.3.

yra netinkamai uZpildytas statybos darby zurnalas, nepateikiama dokumentacija ar pateikiama tik

v —

Rangovas, iStaisgs trikumus, pakartotinai teikia atlikty Darby aktus kita kalendorinj ménes;.
Uzsakovas juos priima Sutarties 5.3. punkte nustatyta tvarka.

Tarpiniai Rangovo perdavimo priémimo aktai pasiraSomi iSimtinai tik apmokeéjimo tikslais ir tokiy
akty pasiraSymas nelaikomas atlikty Darby kokybés patikrinimu ar atlikty Darby perdavimu
Uzsakovui. Uzsakovui yra reikalingas visas galutinis Darby rezultatas. Uzsakovas turi teis¢ pareiksti
Rangovui pretenzijas dél visy atlikty Darby kokybés iki Galutinio atlikty Darby akto pasiraSymo
dienos.

6. ATSISKAITYMAS UZ ATLIKTUS DARBUS

Salims pasiradius tarpinj priémimo-perdavimo akta, Rangovas pateikia UZsakovui PVM saskaitg-
faktiirg. PVM saskaita faktiira teikiama per SABIS. Jeigu PVM saskaita faktiira bus pateikta ne per
SABIS, Uzsakovas laikys, kad PVM saskaita faktiira néra gauta, o apmokéjimo terminai bus
skai¢iuojami tik nuo to momento, Kai ji bus gauta per SABIS.

PVM saskaita faktiira apmokama per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo jos pateikimo dienos.
Jeigu PVM saskaita-faktira | SABIS sistema pateikiama anks¢iau nei yra pasiraSomas tarpinis
atlikty darby priémimo-perdavimo aktas Uzsakovas neturi prievolés jos apmokéti. Jei priémimo-
perdavimo aktas yra pasiraSomas véliau nei pateikta sgskaita yra laikoma, jog PVM saskaita-faktiira
yra pateikta priémimo-perdavimo akto pasiraSymo dieng.

PVM saskaita-faktira yra apmokama 6.1. - 6.2. punktuose nurodyta tvarka, sulaikant
10 (desimt) proc. nuo kiekvienos Rangovo pateiktos apmokejimui PVM saskaitos faktiiros sumos
(be PVM). Tarpinése PVM saskaitose faktiirose privalo buti nurodyta, kad remiantis Sutarties 6.3.
punktu taikomas 10 (deSimties) proc. mokétinos sumos sulaikymas.

Sulaikyta 10 (deSimties) proc. suma sumokama Rangovui per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
jvykdzius visas $ias salygas: Saliy pasirasytas Galutinis atlikty Darby priémimo-perdavimo aktas
Sutartyje nurodyta tvarka; Rangovui pateikus garantinio laikotarpio draudimo bendrovés laidavima
ar banko garantinj rastg kaip numatyta Sutartyje bei gauta kompetentingos (-y) institucijos (-y)
teigiama iSvada / aktas / paZyma apie statybos uzbaigimo procediiry jvykdyma.

UzZsakovas turi teis¢ papildomai sulaikyti bet kokius mokéjimus Rangovui, jeigu Rangovas nevykdo
/ netinkamai vykdo sutartinius jsipareigojimus arba yra pagrjstas pagrindas vertinti, kad sutartiniai
Jsipareigojimai nebus vykdomi / tinkamai vykdomi ateityje. Papildomai sulaikyti mokéjimai yra
sulaikomi iki tol, kol Rangovas jvykdys sutartinius jsipareigojimus tinkamai.

7. SUTARTIES KEITIMAS

Sutarties salygos gali buti kei¢iamos Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos,
energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanc¢iyjy subjekty, istatyme (toliau — Istatymas)
numatytais pagrindais.

Sutarties salygos taip pat gali bati kei¢iamos abipusiu Saliy susitarimu (3alims pasirasant papildoma
susitarimg), kai pakeitimas néra esminis. Esminiu pakeitimu yra laikomos [statymo 97 str. 4 p.
nurodytos salygos;

Rangovas, Uzsakovui pateikus praneSimus dél tam tikry darby, susijusiy su Sutarties objektu,
atlikimo, turi teis¢ atsisakyti atlikti darbus (pagrjsdamas rastu), tik jeigu jy néra jmanoma jgyvendinti
techniSkai, praSomi atlikti darbai prieStarauja teisés akty reikalavimams, ar $iy darby jgyvendinimas
galéty pagristai kelti pavojy saugai ir patikimumui. Uzsakovui nesutikus, kad egzistuoja aplinkybés,
suteikianCios Rangovui teis¢ atsisakyti igyvendinti nurodytus darbus, Uzsakovas turi teis¢ kreiptis |
nepriklausomg ekspertg ir paprasyti jvertinti, ar $iy darby galima atsisakyti dél anks¢iau minéty
priezas¢iy. Jeigu ekspertas nustato, kad galima jgyvendinti nurodytus darbus, Rangovas yra
Ipareigojamas juos jgyvendinti ir privalo atlyginti eksperto iSlaidas.
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7.4.Bet kokie Sutarties pakeitimai visais atvejais iki atitinkamy darby atlikimo pradZzios privalo biti
jforminami abiem Salims pasirasant papildoma susitarima. Rangovas turi teise vykdyti atsiradusius
papildomus darbus arba nevykdyti atsisakomy darby tik po to, kai Salys dél jy sudaro (pasiraso)
papildoma susitarima. PrieSingu atveju yra laikoma, jog Rangovas Siuos darbus atliko savo rizika bei
saskaita.

8. SUBRANGA IR JUNGTINE VEIKLA
8.1.Bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Rangovas pasitelkia Sutarties vykdymui,
neatsizvelgiant | tai, kokie teisiniai rySiai sieja Siuos asmenis su Rangovu, yra laikomi asmenimis,
veikiangiais Rangovo vardu. Siy asmeny veiksmai vykdant Sutartj Rangovui sukelia tokias pa¢ias
pasekmes, kaip jo paties veiksmai.

8.2.Rangovas turi teis¢ pasiraSyti subrangos sutartis su subrangovais, kurie buvo nurodyti Pasitilyme.

8.3.Rangovas subrangovus, kurie buvo nurodyti Pasitlyme ir kuriy kvalifikacija remiamasi, gali keisti
tik Zemiau nurodytomis sglygomis ir tvarka:

8.3.1. Rangovas, pasitelkdamas ar keisdamas subrangova, gali pasitelkti tik tokj pat statusg turincias
jmones ar jstaigas, atitinkancias Konkurso salygose nurodytus kvalifikacijos reikalavimus bei
negali biiti zemesnés kvalifikacijos nei kei¢iami subrangovai;

8.3.2. Rangovas prie$ 3 (tris) darbo dienas rastu informuoja UZsakova apie numatomg subrangovo
pasitelkimg / keitima, pasitelkimo ar keitimo priezastis, pateikia dokumentus, patvirtinancius tokio
pasitelkimo ar keitimo biitinumg bei Konkurso saglygose numatytus dokumentus apie subrangova
(subrangovas turi atitikti Konkurso salygose nurodytus kvalifikacinius reikalavimus) bei kitus
Konkurso salygose nustatytus dokumentus, subrangovy sutikimg numatomy darby atlikimui,
pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus;

8.3.3. gaves tokj pranesima, UZsakovas kartu su Rangovu jformina Sutarties pakeitimg dél subrangovo
pasitelkimo / pakeitimo, pasiraSomu abiejy Saliy. Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties dalis.

8.4.Rangovas sutartiniy jsipareigojimy vykdymui gali pasitelkti kitus subrangovus, kuriy kvalifikacija
nesiremia, ir kurie nebuvo nurodyti Konkurso salygose tik gaves Uzsakovo patvirtinimg (el. pastu
arba rastu).

8.5.Rangovo pasitelkti subrangovai gali pasitelkti subsubrangovus ar kitus treciuosius asmenis darby
atlikimui tik gave Uzsakovo patvirtinimg (el. pastu arba rastu). Rangovas jsipareigoja perkelti Sig
salyga | sutartis sudaromas tarp Rangovo ir subrangovy.

8.6.Jei Uzsakovas turi pagrjsty itarimy, kad Rangovo darbuotojas ar kitas jo samdytas asmuo yra
nekompetentingas, Rangovas privalo nusalinti nurodyta asmenj nuo darbo per dvi darbo dienas nuo
tokio praneSimo gavimo dienos. Toks keitimas negali jtakoti atliekamy draby terminy.

8.7.Rangovas privalo uZtikrinti, kad visi Darbus atliekantys darbuotojai (tiek Rangovo darbuotojai, tiek
kiti samdyti asmenys) biity sudarg galiojancias darbo ir (ar) kitas sutartis.

8.8.Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui UZsakovo darbuotojy darbo sutar¢iy pagrindu
ar kitokiu buidu, jei tai néra rastu suderinta su UZsakovu.

8.9.Rangovas neturi teisés pasitelkti Sutarties vykdymui Uzsakovo auditoriy, pataréjy, konsultanty,
atstovy, brokeriy ar kity nepriklausomy specialisty, kuriems dél to kilty interesy konfliktas, biity
pazeistos tokiy specialisty profesinés etikos normos arba gerosios verslo praktikos standartai.

8.10. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo galimybe su Sutartyje nurodytais subrangovais
vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar
pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 96 straipsnyje nustatyta tvarka. Subrangovas,
norédamas pasinaudoti tiesiogine atsiskaitymo galimybe, teikia praSyma UzZsakovui. UZsakovas,
Rangovas ir Subrangovas pasiraso trisalj susitarimg, kuriame nustatoma atsiskaitymo su subrangovu
tvarka, atsizvelgiant  Sioje sutartyje nustatytus terminus bei tvarka bei suteikiant Rangovui teis¢
prieStarauti nepagristiems mokeéjimams.



8.11. Jungtinés veiklos sutartyse (toliau - JVS) nurodytus partnerius galima keisti tik $iuo atveju, kai dél
pradinio tiekéjo reorganizavimo, likvidavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiros naujas
tiek¢jas, atitinkantis anksciau nustatytus reikalavimus, visiSkai arba i§ dalies perima pradinio
tiekejo teises ir pareigas. Tokiu atveju jungtinés veiklos partneriai privalo pateikti UZsakovui Siuos
dokumentus:

8.11.1. pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) praSyma dél jungtinés veiklos partnerio(-iy)
keitimo;

8.11.2. pasitraukiancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) prasyma pasitraukti i§ JVS partneriy ir
perduoti visus jsipareigojimus pagal JVS naujajam(-iems) / pasiliekan¢iam(-iams) jungtinés
veiklos partneriui(-iams);

8.11.3. naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) rastiska sutikima(-us) pakeisti
pasitraukiantj(-¢ius) jungtinés veiklos partnerj (-ius) bei prisiimti visus pasitraukiancio(-iy)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal JVS bei naujojo(-yjy) / pasilickancio(-iy)
jungtinés veiklos partnerio(-iy) kvalifikacijg pagrindziantys dokumentai (jei taikoma);

8.11.4. Rangovas turi jrodyti Uzsakovui naujojo(-yjy) / pasiliekancio(-iy) jungtinés veiklos partnerio(-
y) patikimuma ir geb¢jima vykdyti paskirtas funkcijas.

8.11.5. Rangovas turi gauti Uzsakovo rasytinj sutikima keisti jungtinés veiklos partnerius;

8.11.6. Rangovas turi pateikti Uzsakovui naujos Jungtinés veiklos sutarties kopija, kurioje
pasiliekanciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimai iSliks tokie patys kaip ir
ankstesnéje JVS, o naujasis(-ieji) / pasiliekantis(-ys) jungtinés veiklos partneris(-iai) perims
visus pasitraukianciojo(-iyjy) jungtinés veiklos partnerio(-iy) jsipareigojimus pagal ankstesng
JVS.

8.12. Sio skyriaus nuostaty nesilaikymas yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

9. DARBU SAUGA BEI KITI REIKALAVIMAI

9.1. Rangovas yra atsakingas uz tai, kad visi statybvietéje jo vardu veikiantys asmenys (Rangovo
darbuotojai, subrangovai, jy samdyti asmenys, bei visos kitos Darbus atliekancios su Rangovu
susijusios treCiosios Salys) ar ] ja, jo pavedimu ar sutikimu patenkantys, asmenys laikytysi darby
saugos, prieSgaisrinés saugos, higienos normy, aplinkosaugos reikalavimy, nepazeisty oro,
vandens, dirvoZemio tarSos ir triuk§mo normy.

9.2. Rangovas jsipareigoja paskirti ir Uzsakovui nurodyti (el. paStu) uz darby saugg atsakinga asmenj
bei nurodyti jo varda, pavarde, telefong ir elektroninj pastg prie§ Darby pradzia.

9.3.  Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad visi statybvietéje naudojami jrankiai, jranga, mechanizmai
yra tinkamos buklés, atitinka nustatytus teisés aktuose reikalavimus bei gali buti saugiai
naudojami.

9.4. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad statybvieté bty jrengta pagal teisés akty reikalavimus.
Rangovas, atliekant Darbus, privalo uZtikrinti Zemés sklypy ir statybvietés teritorijos, o taip pat
Salia jos esancios teritorijos, jose gyvenanciy, dirbanciy, poilsiaujanéiy ar esan¢iy asmeny, turto
bei transporto priemoniy apsaugg nuo pavojy ir rizikos, kuriuos gali saglygoti atliekami Darbai, o
taip pat uztikrinti, kad vykdant Darbus, jokiu kitu budu nebiity pazZeistos treciyjy asmeny teisés
ir interesai.

9.5. Rangovas privalo dalyvaujant UZsakovui, atlikti statybvietéje jvykusiy nelaimingy atsitikimy
tyrimg ir jy apskaita. Rangovas yra atsakingas uz dél jo ar jo samdyto asmens kaltés jvykusias
avarijas, suzeidimus, Zzitis statyby aiksSteléje bei privalo atlyginti visg zalg ir nuostolius
Uzsakovui ir / ar tretiesiems asmenims, iSskyrus atvejus, kai zala atsirado iSimtinai ne dél
Rangovo ir/ar jo samdyty asmeny kaltés.

9.6. Rangovas privalo uZtikrinti, kad statybvietéje dirbantys Rangovo ar kiti jo samdyti Darbus
atliekantys asmenys bty blaiviis (etilo alkoholio koncentracija kraujyje ir kitose biologinése
organizmo terpése - 0,00 promilés) nebiity apsvaige nuo vaisty, narkotiniy medziagy ar kitokiy
psichika veikian¢iy medZziagy. Siekiant jsitikinti Sios sutartinés prievolés vykdymu UZsakovas

8



9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

9.11.

9.12.

9.13.

9.14.

9.15.

turi teise bet kuriuo metu statybvietéje esancius Rangovo ar jo samdomy treciyjy asmeny
(subrangovy) darbuotojus patikrinti alkotesteriu ar kitais biidais. Rangovas jsipareigoja suteikti
ar gauti visus biitinus asmens sutikimus tokiy procediiry atlikimui.

Rangovas prie$ atlikdamas Darbus jsipareigoja susipazinti su visy esamy tinkly (tokiy kaip
elektros, telefono, Silumos, vandentiekio, nuoteky, dujotiekio ir kt.) iSsidéstymu, jvertinti
galimus marsSrutus ir kelius privaziavimui prie statybvietés, jy tinkamuma, bukle ir naudojimo
salygas bei kastus ir (esant poreikiui) jrengti privaziavimo kelius. Rangovas atsako uz bet kokia
zalg, padaryta esamiems keliams, keliy dangoms, kitoms dangoms, inzineriniams tinklams,
tran$¢joms, vamzdziams, kabeliams ir kt., bei privalo iStaisyti padaryta zalg savo saskaita iki
Galutinio Darby priémimo-perdavimo akto pasiraSymo (jeigu pagal zalos pobiidj néra biitina ja
iStaisyti greiciau).

Uzsakovas turi teise¢ sustabdyti Darby atlikimg, jeigu nustatomi darbuotojy saugos ir
prieSgaisrinés apsaugos ar kiti reikalavimy pazeidimai (pvz., jskaitant, bet neapsiribojant
Rangovo darbuotojai neturi batinos kvalifikacijos, reikalingos Darbams atlikti, darbo vietoje
néra Rangovo paskirty atsakingy asmeny, darbuotojai neturi asmeniniy apsaugos priemoniy,
egzistuoja kitos aplinkybés, kurios kelia grésme Zzmoniy sveikatai, gyvybei, kt.), iki pazeidimai
bus pasalinti.

Visos i8laidos susijusios su darby saugos, aplinkos apsaugos, prieSgaisrinés saugos, higienos ar
kity reikalavimy laikymusi yra jtrauktos j Sutartyje nurodyta kaing.

pateikti savivaldybés institucijoms informacijg pagal LR triukSmo valdymo jstatymo 14 str.
numatytus reikalavimus (jei tai priklauso pagal darby pobudj). Taip pat pateikti visus Kitus
praneSimus, praSymus ar gauti leidimus, derinimus, kurie reikalingi pagal teisés akty
reikalavimus. To nepadarius, Rangovas jsipareigoja sumokéti valstybiniy institucijy paskirtas
baudas bei atlyginti kitas su tuo susijusias iSlaidas.

Rangovas jsipareigoja prie$ pradedant vykdyti statybos darbus statybvietéje, pagal LR Statybos
jstatymo 22! straipsnio reikalavimus, nustatyti skaidriai dirban¢io asmens identifikavimo ir
kontrolés tvarka statybvietéje bei uztikrinti, kad visi joje esantys asmenys (statybos darbus
atliekantys Rangovo, subrangovo darbuotojai, bei kiti statybvietéje dirbantys bei esantys
asmenys) turéty suformuotus skaidriai dirbancio asmens identifikavimo kodus (kai jiems kodas
negali biiti suformuotas, — kode uzsifruojamus duomenis pagrindziancius dokumentus) ir juos
pateikti LR Statybos jstatymo 22! straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytais atvejais ir tvarka.

Rangovas jsipareigoja kontroliuoti nustatyty skaidriai dirbancio asmens identifikavimo ir
kontrolés tvarkos reikalavimy laikymasi statybvietéje.

Rangovas privalo UZsakovo darbuotojams, jo jgaliotiems asmenims, ar valstybinéms
institucijoms, kontroliuojancioms jstatymy laikymasi, pateikti ir leisti patikrint skaidriai
dirbanciojo asmens dokumentus.

Uzsakovo darbuotojams ar jo jgaliotiems asmenims nusta¢ius Sutarties 9.11-9.13 punktuose
numatyty jsipareigojimy pazeidimus, apie tokius pazeidimus raStu informuojamas Rangovas, o
asmuo, neturintis skaidriai dirbanciojo asmens patvirtinan¢iy dokumenty, pazeidimo fakto
nustatymo metu Salinamas i§ statybvietés.

Rangovas, nevykdantis LR Statybos jstatymo 221 straipsnyje nustatyty ir jam perleisty vykdyti
pareigy, prisiima visg atsakomybe jstatymy nustatyta tvarka bei sumoka UZsakovui 500 (penkiy
Simty) Eur bauda uz kiekvieng UZsakovo (jo jgalioty asmeny) ar valstybiniy institucijy nustatyta
pazeidimo atvejj.

10.  SALIU ISIPAREIGOJIMAI IR TEISES

10.1. Uzsakovas jsipareigoja:
10.1.1. pateikti Rangovui Sutar¢iai vykdyti biiting dokumentacija per 5 (penkias) darbo dienas nuo

Sutarties jsigaliojimo;



10.1.2.

10.1.3.

10.1.4.

10.1.5.

10.1.6.

10.1.7.

10.1.8.

10.1.9.

10.2.
10.2.1.

10.2.2.

10.2.3.

10.2.4.
10.2.5.
10.2.6.

10.2.7.

10.2.8.

perduoti Rangovui darby zong pries 5 (penkias) darbo dienas iki rangos Darby atlikimo pradzios,
pasirasant statybvietés perdavimo—priémimo akta;
pranesti Rangovui, kas vykdys techning prieziiira, likus ne maziau kaip 5 (penkioms) darbo

v —

suderinti arba pateikti pastabas Rangovo parengtam Projektui per 15 (penkiolika) darbo dieny.
Pirmg kartg pateikto Projekto derinimo laikas j darby trukme nejskaic¢iuojamas;

priimti i§ Rangovo kokybiskai atliktus Darbus ir apmokéti uz juos Sutartyje numatytais
terminais;

iSduoti jgaliojimg Rangovui statybos uzbaigimo procediry vykdymui bei kity Sutartyje numatyty
jsipareigojimy vykdymui Uzsakovo vardu (jeigu biitina);

atlikti Projekto ekspertize ir pateikti pastabas arba pateikti teigiama ekspertizés iSvada per 20
(dvidesimt) darbo dieny nuo Rangovo pilnai paruosto ir su Uzsakovu pilnai suderinto Projekto
pateikimo (jeigu bitina);

Rangovui paruoSus ir su Uzsakovu suderinus Projekta iSduoti jgaliojima Rangovui statybos
leidimo gavimui, statybos uzbaigimo Darby pridavimo procediry atlikimui bei kitiems
reikalingiems veiksmams. UZsakovas jgaliojima iSduoda per 5 d. d. nuo Rangovo praSymo
pateikimo dienos (jeigu butina);

vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ar Lietuvos Respublikos teisés aktuose.

Rangovas jsipareigoja:

parengti Projekta, ji suderinti su UZsakovu Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais. Atlikti
Projekto korekcijas, pagal Uzsakovo pateiktas pastabas per Uzsakovo nustatyta protinga terming
be papildomo apmokéjimo. Projektas pateikiamas Uzsakovui elektroninéje versijoje, patvirtintas
elektroniniu parasu ir dviem Projekto popierinés versijos egzemplioriais. Projektas pateikiamas
skaitmeninéje laikmenoje adoc formatu pasiraSytas kvalifikuotu elektroniniu paraSu ir
originaliais formatais (pdf, dwg, word, exel ar kitais koreguojamais formatais skaitmeningje
laikmenoje);

uztikrinti, jog Projektas biity parengtas, vadovaujantis LR statybos jstatymu, STR 1.04.04:2017
»otatinio projektavimas, projekto ekspertizeé® bei kitais galiojanciais teisés aktais;

savo saskaita pataisyti Projekta pagal Uzsakovo ar ekspertizés pateiktas privalomasias pastabas.
Toks Projekto trukumy pagal ekspertizés pastabas taisymas negali biti pagrindu terminy
pratesimui (grafiko keitimui);

savo 1éSomis parengti Sutartyje nurodyty statiniy kadastro byla;
nekeisti su Uzsakovu suderinto Projekto sprendiniy be rastiSko Uzsakovo sutikimo;

Rangovas §ia Sutartimi perduoda Projekto bei kity Sutarties apimtyje sukurty autoriy teisiy
produkty visas turtines autorines teises Uzsakovui. UZsakovas turi teis¢ be atskiro Rangovo
sutikimo keisti, koreguoti, (re) transliuoti ir t.t. Projekta, perduoti Siy funkcijy atlikimag
tretiesiems asmenims ir pan. Pasibaigus Sutarciai ar Sutarties nutraukimo atveju yra laikoma, jog
Rangovas davé Uzsakovui sutikimg numatytg STR 1.04.04:2017 ,,Statinio projektavimas,
projekto ekspertizé*“ 9 p., 41p., 13 priedo 6 p.;

gavus teigiama ekspertizés iSvada, organizuoti statyba leidZianc¢io dokumento gavimo
procediiras ir gauti statybg leidziantj dokumentg LR teisés aktuose nustatytais terminais (jeigu
pagal pirkimo objekta bitina);

ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas iki Darby pradZios pateikti Uzsakovo atsakingam
darbuotojui Rangovo darbuotojy sarasa, kurie vykdys Darbus, nurodyti darbuotojy vardus,
pavardes, pareigas bei Rangovo transporto priemones ir vairuotojus, jei reikes patekti ] Uzsakovo
teritorija,
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10.2.9. nepradéti Darby, kol Uzsakovas neperdavé statybvietés Salims pasirasant statybvietés / Darby
zonos perdavimo—priémimo aktg pagal statybos techninj reglamentag STR 1.06.01:2016
»Statybos darbai. Statinio statybos priezitira®;

10.2.10. uztikrinti jog Darbams biity naudojamos tik naujos medziagos, kurios atitinka techninéje
specifikacijoje ir Projekte nurodytus reikalavimus;

10.2.11. savo saskaita pasalinti trikumus ar defektus, susijusius su netinkamu Darby atlikimu, per
Uzsakovo nurodyta protingg (technologiskai jmanoma) terming (pasalines trukumus ar defektus
— gauti 1§ Uzsakovo pazyma apie trilkumy iStaisyma);

10.2.12. tureti galiojancius kvalifikacijos atestatus ir visus nustatyta tvarka iSduotus (patvirtintus)
leidimus, suteikiancius teis¢ atlikti Sutartyje nurodytus Darbus. Rangovas pradeda Darbus tik
turédamas visus reikiamus Leidimus Darbams ir jsitikings, kad jie yra galiojantys bei teiséti.
Rangovas visiSkai atsako uz tai, kad Darbai biity pradéti ir vykdomi tik turint visus jiems pradéti
bei vykdyti reikalingus leidimus, sutikimus, licencijas, atestacijas bei jgaliojimus. Taip pat
Rangovas jsipareigoja savo 1éSomis gauti visus Darbams atlikti reikalingus leidimus 18
institucijy. Tokie leidimai apima leidimus eismo nukreipimams, keliy uzdarymo leidimai,
gyvenimo ir darbo leidimai, leidimai radijo rySio priemonéms, leidimai zemés darbams ar
inzineriniy tinkly perkélimui, aplinkosaugos leidimai ir kt.; taip pat savo saskaita gauti zemés
sklypy savininky bei kitus sutikimus, derinimus, leidimus Darbams vykdyti;

10.2.13. savo saskaita jsigyti ir apmokéti visus leidimus, susijusius su laikinu elektros energijos, vandens
bei kity resursy tiekimu bei vartojimu, reikalingu Darby vykdymui; jrengti prisijungimus prie
elektros, vandens ir kity resursy ar savarankiSkai organizuotis prisijungti prie Siy resursy tinkly /
Ivady bei sudaryti atitinkamus susitarimus (jei jie reikalingi) su $iy tinkly / jvady savininkais /
valdytojais. Laikiny elektros jrenginiy medziagos, jranga ir instaliavimas turi atitikti elektros
energijg tiekiancios jmonés iSduotas technines salygas;

10.2.14. jforminti visg reikalinga dokumentacijg ir priduoti objekta valstybinéms institucijoms ir
Uzsakovo priémimo komisijai (jskaitant ir statybos uzbaigimo Darby pridavimg);

10.2.15. vykdant Darbus, Rangovas uztikrina, kad kiekvienos dienos pabaigoje buty sutvarkyta Darby
vykdymo zona. Jeigu Rangovas tinkamai nevykdo Siame punkte numatyty jsipareigojimy ir per
2 (dvi) darbo dienas po UzZsakovo pareikalavimo neiStaiso trikumy, UZsakovas turi teis¢ savo
jégomis ar pasitelkus tre¢iuosius asmenis Rangovo saskaita sutvarkyti teritorijg / Darby vykdymo
zony, 1Svezti Siuksles bei atlikti kitus biitinus darbus, o Rangovas privalo atlyginti dél to patirtas
Uzsakovo i$laidas. Rangovas jsipareigoja Darby vykdymo metu susidarancias atliekas tvarkyti
laikantis Techningje specifikacijoje ir teisés aktuose numatyty reikalavimy;

10.2.16. visus darbus, kurie bus paslépti kitais darbais ir/ar konstrukcijomis (,,pasléptus darbus®), jei

maziausiai pries 3 (tris) darbo dienas, bei jforminti paslépty darby akta;

10.2.17. Rangovas privalo nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo suzinojimo
dienos, informuoti Uzsakova apie bet kokias aplinkybes (nesklandumus), kurias jis patiria
vykdydamas Sutart] ir kurios objektyviai trukdo ar gali sutrukdyti Rangovui uzbaigti Darby
atlikimg nustatytais terminais, jskaitant, bet neapsiribojant, reikalingy dokumenty triikuma,
Uzsakovo ar kity statybos proceso dalyviy pateikty dokumenty netikslumus, Sutarties tinkamam
ivykdymui trukdyti galinCius valstybés institucijy ar kity tre¢iyjy asmeny veiksmus, kt. Rangovas
privalo biti aktyvus ir déti visas protingas pastangas tam, kad kile nesklandumai biity pasalinti
ekonomiskai ir racionaliai pateisinamu biidu bei sprendimais ir nesukelty grésmés Sutarties
jvykdymui. Siame punkte nurodytu terminu neprane$es Uzsakovui apie Sutarties vykdymo
nesklandumus, Rangovas prisiima visg i$ to kylancig rizikg ir pasekmes;

10.2.18. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Uzsakovo rastu pateikto praSymo gavimo dienos, pateikti
i§samig Darby atlikimo ataskaita, nurodant, kokie Darbai buvo atlikti, bei pateikiant papildoma
su Darby atlikimu susijusig, Uzsakovo praSsoma, informacija;
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10.2.19. imtis visy priemoniy Uzsakovo jam perduotos Statybvietés/Darby zonos, medziagy, zaliavy ir
kity daikty, priklausan¢iy Uzsakovui, Rangovui ir/ar tretiesiems asmenims, saugumui uztikrinti.
Rangovui tenka visa §iy medziagy, zaliavy, daikty sugedimo, praradimo, zuvimo rizika iki
Uzsakovas priims Darbus, kuriems atlikti buvo panaudotos atitinkamos medziagos, zaliavos ar
daiktai, arba priims $io turto likucius;

10.2.20. Visas materialines vertybes (metalo lauza, vamzdzius (nuvalytus nuo izoliacijy ir apvalkaly),
metalines jungtis ir kt.) po atlikty demontavimo ar kity darby, transportuoti | Uzsakovo nurodyta
vietg ir perduoti Uzsakovui. Perdavimas turi biiti jforminamas Saliy atsakingiems asmenims
pasirasant krovinio gabenimo vaZztarastj ar kita jam prilyginamg akta. Vienas aktas palickamas
pas Uzsakova, kitas lieka Rangovui;

10.2.21. Rangovas privalo apsaugoti Uzsakova nuo bet kokiy pretenzijy, kurios susijusios su Rangovo
Darbais ir jy rezultatu pagal §ig Sutartj. Jeigu yra pareiksta pretenzija, dél bet kokiy darby ir/ar
isipareigojimy netinkamo vykdymo ar nevykdymo Sios Sutarties pagrindu, Rangovas, Uzsakovui
pareikalavus, privalo savo sgskaita vesti derybas dél pretenzijos iSsprendimo. Tuo atveju, jeigu
dél Rangovo jsipareigojimy vykdymo pagal Sutartj, bet kokius papildomus nuostolius pagal
pareikstas pretenzijas patiria UZsakovas, Rangovas jsipareigoja juos kompensuoti UZsakovui;

10.2.22. vykdyti STR 1.06.01:2016 ,,Statybos darbai. Statinio statybos priezitira® Statinio projekto
dalies vykdymo priezitiros vadovui priskirtas pareigas, jskaitant - pasiraSyti paslépty statinio
konstrukcijy ir paslépty statybos darby patikrinimo, inZineriniy tinkly, statinio inZineriniy
sistemy, technologiniy inZineriniy sistemy iSbandymo, pripaZinimo tinkamais naudoti aktus ir
kitus statybos vykdymo dokumentus, jei jie atitinka priziirimos statinio projekto dalies
sprendinius, normatyviniy statybos techniniy, normatyviniy statinio saugos ir paskirties
dokumenty reikalavimus;

10.2.23. Rangovui pavedama uzvesti, naudoti, pildyti ir administruoti elektroninj statybos darby zurnalg
pagal STR 1.06.01:2016 “Statybos darbai. Statinio statybos priezitira” patvirtintas statybos darby
zurnalo pildymo tvarkos apraSo nuostatas, kai toks elektroninio statybos darby zurnalo
naudojimas yra privalomas. Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad buty laikomasi visy statybos
darby zurnalo pildymo tvarkos aprase numatyty taisykliy ir jsipareigoja kontroliuoti jy tinkamag
vykdyma. UZsakovui turi biti perleidziama Elektroninio statybos darby zurnalo skaitmeniné
versija ir 1 (viena) popierin¢ Elektroninio statybos darby Zurnalo versija. Elektroninio statybos
darby Zurnalo administravimo kastai ir visos su tuo susijusios tiesiogin€s ir/ar netiesioginés
iSlaidos yra jskaiciuotos j Sutarties kaing ir papildomai Rangovui néra apmokamos;

10.2.24. Trenginiai, prietaisai, jtaisai, mechanizmai, atsarginés dalys, kompiuterinés programos, kurie
turi biiti sumontuoti ir (arba) instaliuoti ir (arba) perduoti Uzsakovui vykdant Sutartj, ir
medZziagos turi atitikti 2022-04-08 Europos Sajungos Tarybos reglamentu 2022/576 jtvirtintus
reikalavimus, t. y negali biiti importuojamos i§ Saliy, i§ kuriy importas yra draudZiamas pagal
taikomas Europos Sgjungos ribojamasias priemones (sankcijas);

10.2.25. Rangovas jsipareigoja visu sutarties vykdymo laikotarpiu laikytis aplinkos apsaugos vadybos
sistemos LST EN ISO 14001:2015 arba lygiavercio standarto reikalavimy bei laikytis Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos aprase, patvirtintame Lietuvos
Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 (toliau — Aprasas,
aktuali nuo 2025-01-31 galiojanti redakcija) (toliau — Aprasas) nurodyty aplinkosauginiy
principy. Siekiant, jog sutarties vykdymo metu biity sunaudojama kuo maziau gamtos istekliy,
bei laikantis Apraso 4.4.1. punkte nurodyto principo, Rangovas jsipareigoja mazinti popieriaus
sunaudojimg, atsisakyti nebiitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo. Esant biitinybei
spausdinti naudojamas perdirbtas popierius, kuris atitinka Zaliojo pirkimo reikalavimus,
patvirtintus Aprase nurodytus reikalavimus;

10.2.26. Uzsakovui paprasius, bet kuriuo metu patikrinti kaip Rangovas laikosi Sutarties 10.2.25 punkte
nurodyty jsipareigojimy, t. y. UZsakovas turi teis¢ reikalauti pateikti paaiSkinimus, paklausimus,
kitus dokumentus bei kitg informacija, o Rangovas, gaves tok] praSyma jsipareigoja pateikti
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11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

115.

11.5.1.

11.5.2.

11.5.3.

11.5.4.

11.5.5.

11.6.

prasomg informacija/dokumentus per 3 darbo dienas. Taip pat Uzsakovas, siekiant patikrinti
kaip yra laikomasi Sutarties 10.2.25 punkte nurodyty reikalavimy, turi teise atvykti j statybviete,
o Rangovas privalo uztikrinti Uzsakovui patekimg | statybviete ir suteikti visas galimybes
patikrinimo atlikimui.

11. SUTARTIES JVYKDYMO UZTIKRINIMAS IR DRAUDIMAI

Rangovas jsipareigoja apsidrausti ir Uzsakovui pateikti Sutarties jvykdymo uztikrinima,
privalomaji civilinés atsakomybés draudima, statinio projektuotojo civilinés atsakomybes
privalomajj draudimag, garantiniy jsipareigojimy jvykdymo laidavimo rasta/garantijg (toliau visi
kartu vadinami Prievoliy jvykdymo uztikrinimai) Sutartyje nurodytomis saglygomis ir terminais.

Visi Sutartyje nurodyty Prievoliy jvykdymo uztikrinimo turiniai (draudimo polisy, laidavimo,
garantiniy rasty turiniai) bei juos iSduodancio draudiko ar kredito jstaigos kandidatura turi bti
suderinti su UZzsakovu (rastu arba el. pastu) iki jy iSdavimo/pateikimo.

Teikiant bet kurj Sutartyje nurodyta Prievoliy jvykdymo uztikrinimg Rangovas kartu privalo
pateikti jmokos uz jj apmokéjimg patvirtinan¢io dokumento kopija.

Visos Prievoliy jvykdymo uztikrinimo i$laidos yra jtrauktos j Sutarties kaing ir Rangovas neturi
teisés papildomai reikalauti tokiy i§laidy kompensavimo i§ UZsakovo.

Rangovas ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny po Sutarties pasiraS§ymo dienos jsipareigoja
pateikti UZsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinima Zemiau nurodytomis salygomis:

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dydis: 5 (penkiy) proc. nuo bendros Sutarties kainos be
PVM;

Sutarties jvykdymo uztikrinimas turi biiti besalyginis ir neatSaukiamas. Sutarties jvykdymo
uztikrinimo dalykas — Rangovo jsipareigojimy pagal sutartj ir jos priedus pazeidimas, dalinis ar
visiSkas jy nevykdymas ar netinkamas jy vykdymas. Uzsakovui rastiSkai motyvuotai
pareikalavus, Sutarties jvykdyma uztikrinanti institucija iSmokés Uzsakovui sutarties jvykdymo
uztikrinime nurodyta sumg. Prie$ pateikdamas reikalavimg sumokéti pagal Sutarties jvykdymo
uztikrinima, UZsakovas raStu jspéja apie tai Rangova ir nurodo, dél kokio pazeidimo pateikia §j
reikalavima;

Sutarties jvykdymo uZtikrinimo galiojimas: jvykdymo uZztikrinimas turi nepertraukiamai galioti
iki numatomo Rangovo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo dienos ir 30 dieny po jos. Jeigu
Rangovas nejvykdo sutartiniy jsipareigojimy likus 30 dieny iki pateikto Sutarties jvykdymo
uztikrinimo galiojimo pabaigos, Rangovas turi per 20 dieny pateikti atnaujinta (pratesta)
Sutarties jvykdymo uztikrinimg ne trumpesniam laikotarpiui kaip iki numatomos jo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo dienos ir 30 dieny po jos;

Sutarties jvykdymo uZtikrinime turi biti nurodyta, kad uZtikrinimo davéjas besalygiskai, pagal
pirmg pareikalavimg ir neatSaukiamai jsipareigoja sumoketi UZsakovui uZtikrinime nurodyta
sumg per 10 (deSimt) darbo dieny nuo pirmo rastisko Uzsakovo praneSimo gavimo dienos;
Uzsakovas neprivalo pagristi savo reikalavimo UZtikrinimo davéjui, taciau privalo nurodyti,
kurie Sutartyje numatyti Rangovo jsipareigojimai nevykdomi (netinkamai vykdomi);

Uzsakovas neprivalo jrodinéti realiai patirty nuostoliy, o Rangovas, pasiraSydamas Sutartj ir
pateikdamas uZtikrinima, patvirtina, kad uZtikrinimo suma laikytina minimaliais negin¢ijamais
Uzsakovo nuostoliais, kuriy nereikia jrodinéti uztikrinimo davéjui apie Sutartyje nustatyty
Isipareigojimy pazeidima, dalinj ar visiSka jy nevykdyma ar netinkamg vykdyma;

Sutarties jvykdymo uztikrinimas gali biiti pateikiamas finansy jstaigos garantija, arba finansy
jstaigos laidavimu, iSduotu finansy jstaigos. Jei Sutarties vykdymo metu Uztikrinimg iSdaves
draudikas ar kredito jstaiga negali jvykdyti savo jsipareigojimy, UZsakovas rastu pareikalauja
Rangovo per 10 (deSimt) dieny nuo Uzsakovo rasto gavimo dienos (Sis terminas gali biiti
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11.7.

11.7.1.

11.7.2.
11.7.3.

11.7.4.

11.7.5.

11.8.

12.1.

12.2.

12.3.

trumpesnis, jei iki Sutarties pabaigos liko ne daugiau kaip 15 (penkiolika) dieny) pateikti nauja
Uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis.

Rangovas po sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo (kartu su Rangovo Galutiniu atlikty Darby
perdavimo - priémimo aktu) arba po Sutarties nutraukimo per 10 (deSimt) darbo dieny turi
Uzsakovui pateikti Uzsakovui priimtinos formos banko garantiniy jsipareigojimy jvykdymo
uztikrinimo garantijg ar draudimo bendrovés garantiniy jsipareigojimy jvykdymo laidavimo
rastg, iSduotg Zemiau nurodytomis sglygomis:

garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dydis: 5 (penkiy) proc. nuo bendros Sutarties
kainos su PVM;

garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo galiojimas: 3 metai;

garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimu uztikrinami visy Rangovo garantinio laikotarpio
prievoliy jvykdymas pagal pasiraSytg rangos Sutartj ir jos priedus, jskaitant ir Rangovo prisiimty
garantiniy jsipareigojimy nevykdyma arba netinkamg vykdyma Rangovo nemokumo ar bankroto
atveju, uztikrinantys dél Rangovo kaltés atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio
garantinio termino metus, $alinimo islaidy apmokéjimg Uzsakovui;

garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimas taip pat turi uZztikrinti dél Rangovo kaltés
atsiradusiy defekty, nustatyty per pirmuosius 3 (tris) statinio garantinio termino metus, Salinimo
iSlaidy apmokéjimg Uzsakovui;

garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimas gali buti pateikiamas finansy jstaigos garantija,
arba finansy jstaigos laidavimu, iSduotu finansy jstaigos.

Rangovas privalo biiti apsidraudes Statinio statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo
(modernizavimo), griovimo ar kulttiros paveldo statinio tvarkomyjy statybos darby ir civilinés
atsakomybés privalomuoju draudimu kaip numatyta Lietuvos Respublikos statybos jstatymo
46 straipsnyje ir likus 5 (penkioms) darbo dienoms iki Darby pradzios Uzsakovui turi pateikti
nurodyto privalomojo draudimo poliso kopija bei draudimo jmokos uz §j draudimo polisg
apmoke¢jimo dokumento kopija. Rangovas savo léSomis apdraudzia Sutarties objekto turta
maksimaliu turto atkuriamosios vertés draudimu nuo visy galimy rizikos atvejy. Jvykus
draudiminiam jvykiui, dél kurio Sutarties objekto turtas yra sunaikinamas ar sugadinamas,
Rangovas privalo atlikti visus Sutartyje numatytus darbus. Draudimas turi galioti LR teisés akty
reikalavimuose nurodytu terminu. Rangovas privalo buti apsidarudes statinio projektuotojo
civilinés atsakomybés privalomuoju draudimu pagal LR Statybos jstatymo 43 str., statinio
projektuotojo civilinés atsakomybés privalomyjy draudimo taisykliy bei kity teisés akty
reikalavimus.

12. GALUTINIS ATLIKTU DARBU PRIDAVIMAS

Atlikus visus Sutartyje numatytus Darbus bei jvykdzius visus kitus jsipareigojimus pagal Sutart]
Rangovas perduoda Darbus Uzsakovui Salims sudarant Galutinj priémimo-perdavimo akta
(toliau — Galutinis aktas). Galutinj aktg ruoSia ir Darby priémimg - perdavimg organizuoja
Rangovas. Apie numatoma Darby perdavimg Uzsakovui Rangovas pranesa rastu arba el. pastu
(toliau — PraneSimas) ne véliau kaip pries 7 (septynias) darbo dieny iki perdavimo.

Kartu su Galutiniu aktu Rangovas privalo pateikti: gauta kompetentingos (-y) institucijos (-y)
teigiamg iSvadg / aktg / pazyma apie statybos uzbaigimo procediiry jvykdyma, garantiniy
jsipareigojimy jvykdymo laidavimo raSta/garantija, tinkamai uzpildyta statybos zurnala,visy
medziagy ir jrenginmy sertifikatus/atitikties deklaracijas, techninius pasus (tokiems esant),
iSpildomaja ir visg kitg privalomaja lydin¢iag dokumentacija.

Prie§ pasirasant Galutinj priémimo-perdavimo akta Rangovas grazina (pasiraSant perdavimo
akta) statybviet¢ Uzsakovui. Statybviet¢ UZsakovui perduodama tik tinkamai sutvarkius,
1Svalius, paSalinus i§ jos visus laikinus statinius, statybines SiukSles bei Rangovui priklausancius,
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12.4.

12.5.

12.6.

12.7.

13.1.

13.2.

13.3.

13.4.

13.5.

Darbams naudotus jrengimus bei darbo priemones, statybiniy medziagy likucius atstaius visas
reikiamas dangas.

Iki Galutinio akto pasiraSymo dienos Rangovas jsipareigoja apmokyti Uzsakovo personalg
tinkamai ir saugiai (pagal gamintojo keliamus reikalavimus) eksploatuoti ir prizidréti
sumontuotus jrenginius bei gaminius, perduoti brézinius, instrukcijas, kt. susijusig
dokumentacija, prisijungimus, valdymo teises, slaptazodzius (jei tokie yra).

Salys susitaria, kad prie§ pateikiant Galutinj akta UZzsakovui, Rangovas privalo Galutinj akta
Techninio prizilirétojo patvirtinimg rastu (viza ir parasas). Jeigu Sis reikalavimai nejvykdomas,
Uzsakovas turi teis¢ atsisakyti pasirasSyti Galutinj aktg ir/ar apmokéti uz Darbus, iki tol, kol
minétieji reikalavimai nebus jvykdyti. Techninis priziiirétojas, gaves Galutinj akta privalo per 5
Darby kelia kokybines abejones, jis patvirtina raStu tik kokybiSkai vertinamus Darbus, o dél
nevertinamy Darby suraSo ir perduoda pretenzijg Rangovui dél jy iStaisymo.

Uzsakovas per 10 (deSimt) darbo dieny pasiraso Galutinj aktg arba suraso defekty sarasa (akta),
nurodant esminius ir neesminius defektus/triikumus. Siame akte yra nurodomi visi UZsakovo
pastebéti Statybos darby defektai ir trikumai suteikty paslaugy triikumai bei nustatomas
protingas terminas tokiems trikumams pasalinti.

Darby, statybvietéje esancio turto atsitiktinio zuvimo ar sugadinimo rizika tenka Rangovui iki
Galutinio akto pasiraSymo bei Statybvietés perdavimo (grazinimo) akto pasiraS§ymo dienos.

13. GARANTINIAI TERMINAI

Garantinis laikotarpis naujai sumontuotiems jrenginiams yra ne maziau kaip 3 metai. Garantinio
laikotarpio metu Rangovas yra atsakingas uz visus gaminiy, jrengimy ir montazo darby defektus.
Pasléptiems (tyc¢ia) darbams taikomi terminai pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés
aktus (nebent techningje specifikacijoje ar sutarties specialiojoje dalyje nurodyta kitaip).
Garantiniai terminai pradedami skai¢iuoti nuo Galutinio akto pasira§ymo dienos.

Filtrui dirbant ne maZziau kaip 7500 valandy per metus, tarp remontinis laikotarpis turi biiti lygus
10 mety, arba ne maziau kaip kas 75000 darbo valandy.

Garantinio termino laikotarpiu gaves pranesima apie Darby defektus Rangovas privalo ne véliau
kaip per 12 (dvylika) valandy nuo prane§imo apie defektus gavimo momento (jei Salys nesusitaré
kitaip) atvykti j objekta ir jvertinti defektus. Rangovas jsipareigoja defektus pasalinti ne véliau
kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas nuo praneSimo apie defekta gavimo momento, jeigu
susiklosciusios aplinkybés nereikalauja pasalinti defekto per trumpesnj laikotarpj. Jei Rangovas
vertines defekta nustato, kad defekto objektyviai negalés paSalinti per 7 (septynias) kalendorines
dienas nuo prane$imo apie defekta gavimo momento, jis privalo nedelsiant apie tai pranesti
Uzsakovui, nurodant argumentus, bei su Uzsakovu raStu suderinti kita defekto paSalinimo
terming.

Jeigu Rangovas nevykdo 13.1-13.3 punktuose numatyto jsipareigojimo (-y), Uzsakovas
garantinius Darbus atlieka pats arba jy atlikimui pasamdo treciuosius asmenis. Tokiu atveju
Rangovas privalo atlyginti visas iSlaidas ir UZsakovo nuostolius, susijusius su garantiniy
trakumy / defekty Salinimu.

Garantinio laikotarpio metu atsiradus Darby defektams garantinis laikotarpis tai Darby daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo praneSimo apie defektus dienos iki visiSko
defekty pasalinimo dienos. Po visisko defekty paSalinimo garantinis terminas yra pratesiamas
tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems panaudoty medziagy, jrangos,
priemoniy komplektuojamoji detalé pakei¢iama garantinio aptarnavimo biidu, naujai detalei
garantijos terminas skaic¢iuojamas i§ naujo nuo jos perdavimo dienos.
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13.6.

14.1.

14.2.

14.3.

14.4.

14.5.

14.6.

14.7.

14.8.

Pasibaigus garantiniam laikotarpiui, tarpusavio sutarimo pagrindu su Rangovu gali biiti sudaryta
sutartis dél tolesnio jrengimy techninio aptarnavimo reglamentuose ir tarptautiniuose
standartuose.

14. SALIU ATSAKOMYBE
Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojancius LR teisés aktus ir Sutartj. Salys jsipareigoja
tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus Sutartimi.

Salys susitaria, kad tuo atveju, jeigu Rangovas véluoja parengti Projekta, atlikti Projekto korekcija
pagal Uzsakovo arba ekspertizés pateiktas pastabas ar uzbaigti Darbus (galutiniu terminu) ar
atlikti/uzbaigti tarpinius Darby etapus, numatytus Darby grafike, Rangovas privalo sumokéti
Uzsakovui Specialiyjy salygy punkte nurodyto dydzio netesybas uz kiekvieng véluojama uzbaigti
visus darbus (ar atitinkamag darby etapg) dieng. Pazeidus tarpinio darby etapo jvykdymo
(numatoma grafike) terminus delspinigiai skai¢iuojami nuo Rangovo pasiilyme numatytos
tarpinio etapo darby vertés (be PVM) ir yra vienasaliSkai iSskai¢iuojami i§ Rangovui sulaikyty
sumy arba, jy trukstant, i§ Rangovui artimiausiy mokéting sumy. Uz galutinj darby termino
pazeidimg delspinigiai skai¢iuojami nuo Sutarties Specialiojoje dalyje nurodytos (visos) bendros
Sutarties kainos be PVM. Rangovas taip pat privalo atlyginti visus dél tokio vélavimo Uzsakovo
patirtus nuostolius, kuriy nepadengia numatytos netesybos. Bendras pagal Sutart] priskaiciuoty
delspinigiy dydis negali virSyti 30 proc. bendros Sutarties kainos be PVM. Jei galutinis Darby
ivykdymo terminas nepradelsiamas, iSskai¢iuoti delspinigiai uz tarpiniy darby etapy jvykdymo
pazeidima Rangovui grazinami su galutiniu atsiskaitymu pagal Sutartj. Rangovas tokiu atveju
neturi teisés reikalauti, o Uzsakovas neturés pareigos mokéti, jokiy paliikany ar kity mokéjimy uz
iSskaiCiuotus delspinigius Sutarties vykdymo eigoje. Rangovas iki kiekvieno tarpinio etapo
termino pabaigos privalo UZsakovui raStu nurodyti visas reikSmingas aplinkybes, tur¢jusias jtakos
tarpiniy etapy terminy pazeidimui ir turin€ias jtakos delspinigiy taikymui. Rangovas nepateikgs
tokiy aplinkybiy, netenka teisés Siomis aplinkybémis remtis sekanciuose tarpiniuose etapuose bei
priduodant galutinj darby rezultatg Uzsakovui.

Rangovui uzdelsus pateikti, nepateikus arba pateikus netinkamus Sutartyje nurodytus Prievoliy
ivykdymo uztikrinimus Rangovas moka Uzsakovui bauda, lygiag 100 Eur (Simtui eury) uz
kiekvieng kalendorine dieng tol, kol triikumas bus iStaisytas ir Prievoliy jvykdymo uztikrinimas (-
ai) bus pateiktas (ar pateiktas tinkamas). Jei Rangovas nepateikia UZztikrinimo ir sutartis
nejsigalioja UZsakovas turi teis¢ reikalauti, o Rangovas privalo sumoketi 10 000 Eur (deSimties
tiikstan¢iy eury) bauda bei reikalauti atlyginti nuostolius, jei nuostoliy nepadengia bauda.

Uz laiku neatliktus ar netinkamai atliktus Projekto trukumy, Darby trikumy (defekty) Salinimo
darbus, Rangovas moka Uzsakovui 300 Eur (trijy Simty eury) bauda uz kiekvieng tokio pazeidimo
dieng ir kompensuoja visus UZsakovo dél to patirtus nuostolius.

Uz kiekvieng Darby vykdymo teritorijoje nustatyta girtavimo ar neblaivaus, apsvaigusio
darbuotojo ar pasitelkto asmens darbuotojo nustatymo atvejj Rangovas uz savo darbuotojus ir
Darby atlikimui pasitelktus asmenis moka 1 000 Eur (vieno tukstancio eury) bauda. Rangovas turi
uztikrinti, kad jo darbuotojai ir Rangovo Darby atlikimui pasitelkti asmenys Darby vykdymo
teritorijoje buty blaivis, t.y. etilo alkoholio koncentracija kraujyje ir kitose biologinése organizmo
terpése yra 0,00 promilés, bei yra neapsvaige nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy.

Uzsakovo atstovui nustacius Rangovo darbuotojy saugos ir sveikatos, gaisrinés saugos, techninés
saugos, civilinés saugos, aplinkos apsaugos ar Darby vykdymo technologinius paZeidimus,
Rangovas moka 1 000 Eur (vieno tikstan¢iy eury) baudg uz kiekvieng nustatytg atvejj.

Rangovas, pradéjgs Darbus be pasiraSyto statybvietés / Darby zonos perdavimo—priémimo akto
sumoka 500 Eur (penkiy Simty eury) bauda.

Uzsakovas, laiku nesumokéjes mokéting sumy, Rangovui rastu pareikalavus, jsipareigoja
Rangovui moketi 0,1 proc. dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos be PVM uz
kiekvieng uzdelstg diena.
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14.9. Rangovas, vienasaliSkai nutraukes Sutart] nesant Uzsakovo kaltés (t. y. nesant Sutarties 15.7
punkte nurodyty salygy), arba Uzsakovui nutraukus Sutartj dél Rangovo kaltés, sumoka
Uzsakovui 5 (penkiu) proc. dydzio baudg nuo bendros Sutarties kainos be PVM bei atlygina kitus
dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius, kuriy nepadengia bauda.

14.10. Rangovas pakeitgs ar pasitelkes subrangova (ar subrangovas pakeitgs ar pasitelkes
subsubrangovg) ir laiku apie tai nepraneses, taip kaip numatyta Sutartyje, arba negaves UZsakovo
sutikimo sudaryti tokias sutartis moka 1 000 Eur (vieno tiikstanéio eury) bauda uz kiekvieng
pazeidimg. Uzsakovas véliau turi teis¢ suteikti sutikimg dél Rangovo pasitelkto ar pakeisto
subrangovo, taciau toks sutikimas neatleidzia Rangovo nuo Siame punkte nustatytos baudos
sumokéjimo.

14.11. Rangovui veluojant uzbaigti Darbus (jskaitant, bet neapsiribojant Projekto parengimu), uzbaigti
tarpinio etapo Darbus ar atlikti Projekto korekcijas pagal Uzsakovo (ar ekspertizés) pateiktas
pastabas ilgiau kaip 10 (deSimt) darbo dieny, Uzsakovas apie tai praneSes Rangovui rastu, turi
teis¢ samdyti treCigja Salj, kuri atlikty véluojamus darbus Rangovo saskaita. Tokiu atveju
Rangovas atlygina visas islaidas, kurios virsija sutarta su Rangovu Darby atlikimo kaing, moka 10
proc. bauda nuo véeluojamy atlikti darby vertés (be PVM) bei atlygina kitus nuostolius jei jy
nepadengia bauda. Rangovas netenka teisés | tg Sutarties kainos dalj, kuri blity mokama uz tuos
Darbus (Darby dalj), kuriuos vietoj Rangovo atliko trecioji Salis (ar Uzsakovas).

14.12. Rangovui nesilaikant Sutarties 10.2.25. ir 10.2.26 punktuose nurodyty jsipareigojimy UzZsakovas
turi teis¢ taikyti 1 000 (vieno tukstancio) eury bauda uz kiekvieng pazeidimo atveji.

14.13. Netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos vykdyti Sutartimi prisiimtus
jsipareigojimus. Nei viena i§ Sutarties Saliy neturi teisés perleisti tre¢iajai Saliai savo teisiy ar
jsipareigojimy, atsirandanéiy i§ Sutarties, be rastisko kitos Sutarties Salies sutikimo. Sio
reikalavimo nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

15. SUTARTIES GALIOJIMAS IR NUTRAUKIMAS

15.1. Sutartis laikoma jsigaliojusia abiem Salims pasiraSius Sutartj ir Rangovui pateikus Sutarties
jvykdymo uZtikrinimg. Rangovui nepasiraSius Sutarties ar nepateikus Sutarties jvykdymo
uztikrinimo nustatytais terminais Sutartis nejsigalioja. PasiraSius Sutartj ir pateikus Sutarties
ivykdymo uZztikrinimg Sutarties jsigaliojimo data yra laikoma Sutarties pasiraSymo data. Jeigu
Salys Sutartj pasira§o ne vienu metu, Sutartis laikoma jsigaliojusia ta diena, kai Sutartj pasiraso
paskutinioji Salis.

15.2. Sutarties galiojimo terminas yra nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje. Sutartis pasibaigia Salims
ja nutraukus (Sutartyje ar teisés aktuose nurodytais atvejais) arba pasibaigus Sutarties galiojimo
terminui.

15.3. Sutarciai pasibaigus, lieka galioti Darby kokybés garantijos, atsiskaitymo, netesyby, nuostoliy
atlyginimo bei gincy, kylanciy 1§ Sios Sutarties, sprendimo tvarka, taip pat visos kitos Sios Sutarties
nuostatos, kurios, kaip aiSkiai nurodyta, iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i8likti
galioti, kad biity visiskai jvykdyta §i1 Sutartis.

15.4. Sutartis bet kuriuo metu gali biiti nutraukiama abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

15.5. Uzsakovas, jsp¢jes Rangova apie tai rastu pries 10 (deSimt) darbo dieny, turi teis¢ vienaSaliskai,
nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj jei Rangovas paZeidzia ja i§ esmeés. Esminiu Sutarties
pazeidimu yra laikomi Sie atvejai:

15.5.1. jeigu Rangovas nepradeda Darby (sutartyje ir grafike nustatytu terminu) ilgiau kaip 10 (deSimt)
darbo dieny ir po atskiro Uzsakovo praneSimo Sio triikumo neistaiso per 5 (penkias) darbo dienas;
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15.5.2. jeigu Rangovas atsilieka nuo Grafiko tarpiniy (-io) terminy (-o0) daugiau nei 10 (deSimt) darbo

dieny ir per 10 (deSimt) darbo dieny po UZsakovo jspé¢jimo dé¢l Grafiko pazeidimo gavimo
Rangovas Sio trukumo neistaiso (su Darby rezultatais nepasiveja Grafike numatyty tarpiniy
terminy);

15.5.3. jeigu Rangovas véluoja uzbaigti visus (galutinis darby atlikimo terminas) Darbus ilgiau kaip 10

(desimt) darbo dieny;

15.5.4. jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy ir/ar teisés akty bei normatyviniy statybos techniniy

dokumenty reikalavimy ir per papildomai nustatyta 10 (deSimt) darbo dieny terming Siy
pazeidimy neistaiso;

15.5.5. jeigu Rangovas nustatytais terminais nepasalina trikumy (defekty) ir per 10 (deSimt) darbo

dienas nuo Uzsakovo pranesimo gavimo dienos Sio trukumo neistaiso;

15.5.6. jeigu Rangovui yra inicijuojama (pateikiamas pareiSkimas dél bankroto ar restruktiirizavimo

bylos iskélimo) arba iSkeliama bankroto ar restruktiirizavimo byla, arba Rangovas tampa
nemokus, kaip tai numatyta Lietuvos Respublikos juridiniy asmeny nemokumo jstatyme, arba
nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy;

15.5.7. jeigu Rangovas ilgiau kaip 5 (penkias) darbo dienas véluoja pateikti Sutartyje numatytas

Rangovo prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemones (jy apmokéjimg patvirtinancius
dokumentus) ar vieng i$ jy ar nepratesia laiku jy galiojimo ar nesuderina su Uzsakovu prievoliy
uztikrinimo priemoniy teksto (taip, kaip numatyta Sutartyje);

15.5.8. jeigu Rangovas nesuderina su UzZsakovu samdomy asmeny (subrangovy) kandidatiiry taip kaip

numatyta sutartyje;

15.5.9. jeigu Rangovas neatlieka Projekto korekcijy (ar neistaiso triikumy/defekty) per nustatyta laikg ar

15.6.

15.7.

néra gaunama teigiama ekspertizés isvada ir per 10 (desimt) darbo dieny Rangovas $iy trakumy
neistaiso.

Uzsakovui nutraukus Sutart] 15.5 punkte numatytais pagrindais yra laikoma, jog Sutartis yra
nutraukta dél Rangovo kaltés (laikoma, jog Rangovas Sutart] pazeidé i§ esmes) ir Rangovas
privalo sumokéti Sutarties bendryjy salygy 14.9. punkte nurodyto dydzio bauda, taip pat atlyginti
Uzsakovo nuostolius, kuriy nepadengia bauda. Uzsakovas turi teis¢ Sig bauda iSskaiciuoti i§
Rangovui mokeétiny sumy. Salys susitaria, kad minétos baudos dydis yra nustatytas vadovaujantis
teisingumo, protingumo, saZiningumo principais ir atitinka UZsakovo minimaliy nuostoliy,
patirty dél Sutarties nevykdymo ir/ar netinkamo vykdymo, dydj.

Rangovas turi teis¢ vienasaliSkai, nesikreipdamas j teisma, isp¢jes Uzsakova apie tai rastu pries
10 (deSimt) darbo dieny nutraukti Sutart] Siais atvejais:

15.7.1. jeigu UZsakovui iSkeliama bankroto, restruktiirizavimo byla arba jei UZsakovas pats rastu

pareiskia, kad jis nebepajégia toliau vykdyti jsipareigojimy, numatyty Sutartyje ir nepateikia
realiy garantijy apie tokiy jsipareigojimy vykdymo galimybe ateityje;

15.7.2. jeigu Uzsakovas ilgiau kaip 30 (trisdesimt) dieny iSimtinai dél savo kaltés véluoja mokeéti uz

15.7.3.

15.8.

15.9.

Sutartyje numatyta tvarka priimtus tinkamai atliktus Darbus ir po Rangovo raSytinio raginimo
Sio pazeidimo nepasSalina.

Jei Sutarties vykdymas yra stabdomas ir toks sustabdymas tesiasi ilgiau kaip 4 kalendorinius
meénesius.

Uzsakovas taip pat turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sig sutart] Lietuvos Respublikos pirkimy,
atliekamy vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty,
istatymo 98 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais, raStu jspéjant Rangova prie§ 10 (deSimt)
darbo dieny, laikantis §io Jstatymo 98 straipsnio 2 dalyje numatyty reikalavimy.

Nutraukus $ig Sutart] Rangovas visais atvejais turi teis¢ gauti atlyginima uz visus iki Sutarties
nutraukimo Rangovo tinkamai atliktus ir Uzsakovui perduotus Darbus.
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15.10. Nutraukus Sutarti Rangovas nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas, privalo

Salims pasirasant perdavimo — priémimo akta, perduoti statybviete bei visus iki Sutarties atliktus
Darbus, jskaitant atliktus Darbus lydin¢iaja dokumentacijg. Tuo atveju jei dokumentacija (t. y.
Statybos darby zurnalas, iSpildomosios nuotraukos ir t.t.) ar bet kuri jos dalis nebuvo perduota
Uzsakovui, negali buti laikoma, kad Rangovas tinkamai atliko atitinkamus Darbus ir todél negali
pretenduoti ] pilng tokiy Darby apmokéjima.

15.11. Sutart] nutraukus dél Rangovo kaltés, be jam priklausancio atlyginimo uz tinkamai atliktus

Darbus, Rangovas neturi teisés j kokiy nors patirty nuostoliy ar Zalos kompensacijg (atlyginimg).

15.12. Jeigu Rangovas vienasaliskai nutraukia (atsisako vykdyti) sutartj jis moka Sutarties bendrosios

dalies 14.9. punkte nurodyto dydzio bauda ir privalo atlyginti UzZsakovo patirtus nuostolius (tiek,
kiek nuostoliy nepadengia bauda).Sis punktas yra netaikomas, kai Rangovas Sutartj vienaSaliskai
nutraukia 15.7. punkte numatytais pagrindais.

15.13. Salis turi teise vienasalidkai, jspéjusi kitg Salj pries 10 (desimt) darbo dieny, nutraukti Sutarties

16.1.

16.2.

16.3.

17.1.

17.2.

18.1.

galiojima LR Civiliniame kodekse nustatytais pagrindais.

15. NENUGALIMA JEGA (FORCE MAJEURE)

Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar dalinj
nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad tai jvyko dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy,
nurodyty Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,,D¢l Atleidimo nuo atsakomybés esant
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo*. Esant nenugalimos jégos
(force majeure) aplinkybéms Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra
atleidziamos nuo atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma
arba netinkamg jvykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai elektroniniu pastu arba rastu
apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes nedelsdama, bet ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar paaiskéjimo, taip pat pranesti galimg
isipareigojimy jvykdymo terming. PraneSime iSdéstyti faktai turi biiti patvirtinti kompetentingos
valdZios institucijos, vadovaujantis Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy
pazymy iSdavimo tvarkos aprasu, patvirtintu Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13
d. nutarimu Nr. 222 ,Dél Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy pazymy
18davimo tvarkos apraSo patvirtinimo*.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybeés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas praneSimas, nuo pranesimo
pateikimo kitai Saliai momento. Jeigu Salis laiku nei$siunéia pranesimo arba neinformuoja, ji
privalo kompensuoti kitai Saliai Zala, kuria §i patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to,
kad nebuvo jokio praneSimo.

17. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA
Sutar¢iai ir visoms 1§ Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai.

Bet kokie nesutarimai, gincai, pretenzijos ar reikalavimai, kylantys i§ Sutarties ar susij¢ su
Sutartimi sprendziami Saliy tarpusavio deryby keliu. Nepasiekus susitarimo, ginéai tarp Saliy
sprendziami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose,
pagal UzZsakovo registruotos buveinés adresg.

18. SALIU PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
Kiekviena i§ Saliy pareiskia ir garantuoja kitai Saliai, kad:

18.1.1. Salis yra tinkamai jsteigta ir teisétai veikia pagal Lietuvos Respublikos jstatymus;

18.1.2. Salis atliko visus veiksmus, biitinus, kad Sutartis biity tinkamai sudaryta ir galioty bei turi visus

teisés aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus Darbams atlikti;
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18.2.

18.3.

18.4.

Jeigu Rangovo kvalifikacija dél teisés verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama Pirkimo
vykdymo metu visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja uztikrinti, kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢
turintys asmenys. Sio Rangovo jsipareigojimo nesilaikymas laikomas esminiu Sutarties salygy
pazeidimu ir tokiu atveju UZsakovas turi teis¢ vienasaliSkai nutraukti Sutartj;

Sutartj perskaité, suprato jos turinj ir pasekmes, priéme ja kaip atitinkancia jy tikslus ir pasirase
tinkamai jgalioti atstovai zemiau nurodyta data.

Rangovas patvirtina ir garantuoja, kad:

18.4.1. prie§ pasirasant Sutart] susipazino su aplinkybémis ir sglygomis, kurioms esant rengiamas

Projektas ir bus atlieckami Darbai, su visa Projekto parengimui ir Darby vykdymui reikalinga
dokumentacija ir neturi jokiy pretenzijy ir/ar pastaby dél galimybés atlikti Darbus Sutartyje ir su
ja susijusiuose dokumentuose nustatyta tvarka ir sglygomis;

18.4.2. gerai iSanalizavo ir suprato Projektui keliamus reikalavimus, Darby pobudj bei jy apimtj pagal

Rangovui pateiktus duomenis, statybos objekto fizinius matmenis ir biiklg, numaté ir jvertino
visus sudétinius darbus, medziagas, jranga, priemones, paslaugas ir kitus jsipareigojimus, o taip
pat visus kastus, butinus Darbams atlikti. Jeigu siekiant jvykdyti Sutartj reikia atlikti darbus ar
panaudoti medziagas, priemones, irenginius, paslaugas, kuriy Rangovas nenumaté¢ arba
netinkamai numaté sudarant Sutartj, taciau jie yra butini SutarCiai jvykdyti, Siuos darbus
Rangovas atlieka savo 1€Somis ir neturi teisés reikalauti padidinti Sutarties kaina;

18.4.3. prie§ pasiraSant Sutart] jis, bidamas savo srities profesionalu, i§samiai iSanalizavo, patikrino

19.1.

19.2.

19.3.

19.4.

technin¢je dokumentacijoje nurodytus medziagy ir Darby kiekius bei apimtis, jvertino visus
pagrindinius, tarpinius darbus, reikalingus Darbams atlikti, turéjo galimybe rastu pateikti visas
pastabas Uzsakovui.

19. KITOS NUOSTATOS

Vykdydamos Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikoje galiojanéiais teisés aktais bei
Sutarties nuostatomis.

Salys privalo ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu informuoti viena kita apie rekvizity, ar
atsakingy asmeny ir (ar) jy kontaktiniy duomeny pasikeitimus. Salis, laiku nepranesusi kitai Saliai
apie minéty duomeny / rekvizity pasikeitimg, neturi teisés reikSti pretenzijy, kad ji negavo
pranesimy, jei kita Salis juos siunté pagal paskutinius jai Zinomus kitos Salies kontaktinius
duomenis / rekvizitus ar reik$ti pretenzijas dél sutartinio jsipareigojimo, kurio vykdymui ta
informacija yra biitina, netinkamo jvykdymo.

Sutarties Salys jsipareigoja neatskleisti tre¢iosioms $alims informacijos, susijusios su Sutartimi ir
jos vykdymu (i$skyrus ta, kuri ir taip yra vie$a) be rastisko i§ankstinio kitos Salies sutikimo visu
Sutarties galiojimo laikotarpiu, nebent tokios informacijos atskleidimas biity privalomas pagal
Lietuvos Respublikos jstatymus arba biitinas tam, kad biity tinkamai jvykdyti jsipareigojimai pagal
Sutartj, apie tokius atskleidimo atvejus nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas
informuojant kita Salj. Kitos Salies sutikimas taip pat nereikalingas, teikiant informacija audito
jmonei ar kitiems profesionaliems konsultantams, atlickantiems Salies veiklos ar finansiniy
ataskaity auditg bei Salies akcininkui, jeigu tokia informacija ir dokumentai, jskaitant informacija
ir dokumentus, susijusius su Salies komercine (gamybine) paslaptimi ir konfidencialia
informacija, akcininkui biitini vykdant kituose teisés aktuose numatytus reikalavimus ir akcininkas
uztikrina tokios informacijos ir dokumenty konfidencialuma.

Rangovas neprieStarauja, kad vadovaujantis Lietuvos Respublikos pirkimy, atlieckamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
94 straipsnio 9 dalimi, Sutarties saglygos biity paskelbtos Centringje vieSyjy pirkimy informacinéje
sistemoje, ir patvirtina, kad tokios informacijos atskleidimas nepazeis teiséty jo komerciniy
interesy.
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19.5.

19.6.

19.7.

19.8.

19.9.

19.10.

19.11.

Uz Sutarties vykdyma atsakingi Saliy atstovai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje. Jei, Sutarties
vykdymo metu, Salys sudaro papildoma (-us) susitarimg (-us) ir/ar priedg (-us) prie Sutarties, toks
susitarimas 1§ Uzsakovo pusés, yra pasiraSomas generalinio direktoriaus (ar ji pavaduojancio
asmens).

Prane$imai ir kitas Saliy susirasinéjimas pagal Sutart] jteikiamas arba pasira$ytinai, arba siunéiant
registruotu laiSku pastu, elektroniniu pastu, arba pristatomas kurjerio Sutartyje nurodytais
kontaktiniais adresais.

Pateikiant informacija / dokumentus rastu, Salys teiks prioriteta ju pateikimui elektroniniu pastu,
nebent kitokj informacijos / dokumenty pateikimo biidg lemty informacijos pobudis, apimtis ar
kitos objektyvios aplinkybeés.

Sia Sutartj sudaro $ios Sutarties salygos ir jy priedai. Laikoma, kad Sutartj sudarantys dokumentai
vienas kitg paaiSkina. Esant tarpusavio neatitikimams tarp Sutarties salygy ir jos priedy, prioritetas
teikiamas $iam Saliy pasiragytam Sutarties tekstui, po to Pirkimo, kurio pagrindu buvo sudaryta
Sutartis, dokumentams, po to — Pasitlymui.

Sutartis sudaryta 2 (dviem) vienoda teising galig turinCiais egzemplioriais, po 1 (vieng) —
kiekvienai Saliai (nuostata taikoma, jei Salys pasiraso Sutartj fiziniais parasais).

Sutartis sudaryta ir pasiraSyta vienu egzemplioriumi. Sutarties abipus] pasiraS§ymg patvirtina
skenuota Saliy pasiraSytos Sutarties versija (nuostata taikoma, jei Salys pasiraso Sutartj fiziniais
parasais, taciau viena is Saliy pasiraso jos skenuotq versijq).

Sutartis sudaryta Salims ja pasirasant kvalifikuotu elektroniniu parasu. Pasira$yti sutarties
elektroning versija kvalifikuotu elektroniniu parasu, kuris pagal LR ir Europos Sajungos teisés
akty nuostatas yra prilyginamas raSytiniam, galima tik naudojant kvalifikuotg elektroninio paraso
sertifikatg ir kvalifikuotus paraSo kiirimo jrenginius, atitinkancius 2014 m. liepos 23 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 910/2014 dé¢l elektroninés atpaZzinties ir elektroniniy
operacijy patikimumo uZtikrinimo paslaugy vidaus rinkoje reglamento reikalavimus (nuostata
taikoma, jei Salys pasiraso Sutartj elektroniniais parasais).

19.12. Visi dokumentai ir Saliy susiraginéjimas turi biti lietuviy kalba.

20.1.

20. SUTARTIES PRIEDAI
Sutarties priedai, nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje, yra neatskiriama Sutarties dalis.

21. Saliy rekvizitai ir para3ai

UZzsakovas Rangovas
UZdaroji akciné bendrové ,,MazZeikiy Silumos

tinklai**

Montuotojy g. 10, LT-89101 Mazeikiai

Imonés kodas 166901968

PVM mokétojo kodas LT669019610

A.S.

Nr. LT42 7300 0100 0254 5162

AB ,,Swedbank*, banko kodas 73000

Tel.:

(8-443) 98 171

El.pastas: info@mst.It

Generalinis direktorius
Artinas Cekanauskas
(pareigos, vardas, pavardé, parasas) (pareigos, vardas, pavardé, paraSas)

(AV.) (AV.)

PasiraSymo data: PasiraSymo data:
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